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informacje ogdine

Sterownik MV9 - informacje ogoine

Sterownik ten jest przystosowany do pracy w trybie automatycznym lub manualnym z jednym lub dwoma taSmociggami boksu
kasowego w dwdch trybach pracy:

Tryb automatyczny: fotokomorki, whudowane w korpus obudowy boksu, wysylaja sygnaly do sterownika.
Za kazdym razem, gdy w zasiegu fotokomorek znajdzie sie towar (obiekt), tasma zostaje zatrzymana.

Tryb manualny: kasjer poprzez wciskanie i puszczanie pedalu sterujacego uruchamia
i zatrzymuje przesuw tasmy pierwszej, druga tasma pracuja zgodnie z ustawieniami programu sterownika.

Modut sterownika MV9 jest modutem sterujacym i wspdtpracuje z modutem wykonawczym MV-ANT lub MV-EX2 - przeznaczony do
instalacji w boksie na szyne DIN

Podstawowe parametry:

-zautomatyzowana obstuga tasmy boksu

-obstuga jednej lub dwoch tasm

-obstuga czujnika uniesienia pokrywy silnika (opcja)

-praca automatyczna z zastosowaniem fotokomoérki dla tasmy pierwszej
-automatyczne zatrzymanie pustej tasmy

-praca z pedatu

-praca z uzyciem przycisku na klawiaturze sterownika dla przesuniecia taSmy pierwszej
-wyjScie na obwad lampy (state lub migajace)

-miekki start pierwszej tasmy (butelki nie przewracajg sie przy starcie taSmy)
-mozliwo$¢ programowania funkcji przy uzyciu klawiatury sterownika
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informacje ogdine

Rodzaj obstugiwanych boksow

Pojedynczy z jedng tasma

7,

Mozliwo$¢ podtaczenia akcesoriow:

! _\©/_

lampa o$wietlenie lampa
sygnalizacyjna stanowiska sygnalizacyjna

Pojedynczy z dwoma taSmami

Akcesoria sg elementami dodatkowymi i nie wchodzg w sktad kompletu podstawowego.
W razie pytan prosze kontaktowac sie z naszym dziatlem handlowym.

= OF OF @

przycisk czujnik pokrywy czujnik pokrywy czujnik termiczny
nozny indukcyjny mechaniczny silnika
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warunki uzytkowania

ZAN

Sterownik nalezy wykorzystywac
zgodnie z przeznaczeniem.

AN

Ostroznie z woda!!!
Urzadzenie pod napieciem!
W razie pozaru gasi¢ proszkowo.

A

Chroni¢ przed zalaniem.

ZAN

Nie wiesza¢ TOREB i innych przedmiotéw.

AN

Nie weiska¢ przyciskow ostrymi narzedziami.

AN

Nie wystawiac fotokomérki bezposrednio
na dziatanie stoneczne lub inne, silne $wiatto

~220-240V/50Hz
~110-120V/60Hz
PE

MAX 80kg

B
E3

45°C

MAX 15kg
2

5°C

80%

8%

IS

Zasilanie napieciem znamionowym
~220-240V/50Hz lub ~110-120V/60Hz
z uziemieniem ochronnym.
Podtaczenie tylko z przewodem
ochronnym PE.

Catkowite obcigzenie powierzchniowe
tasmociagu nie moze przekroczy¢ 80kg.

Masa pojedynczego obciaznika
tasmociagu nie moze przekroczy¢ 15kg.

Temperatura otoczenia wymagana
do poprawnej eksploatacji boksu
wynosi od 5 do 45 °C.

Wilgotnos$¢ powietrza wymagana
do poprawnej eksploatacji boksu
wynosi od 8 do 80%.

Podtgczenie boksu moze dokonac¢
tylko osoba uprawniona.

.

UWAGA!! Informacja dotyczaca oznaczania i zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Symbol umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje na selektywna zhidrke
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Oznacza to, ze produkt nie powinien by¢
wyrzucany razem z innymi odpadami domowymi.Wiasciwe usuwanie starych i zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych pomoze uniknaé potencjalnie niekorzystnych skutkow dla Srodowisk
ai zdrowia ludzi.Obowiazek selektywnego zbierania zuzytego sprzetu spoczywa na uzytkowniku,

ktory powinien odda¢ go zbierajgcemu zuzyty sprzet.

/
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parametry

Modut MV9 + modut MV-EX2

Parametry elektryczne:

Zasilanie: ~220-240V/50Hz
Maksymalny calkowity pob6r mocy MV-EX2: 620VA

Natezenie pradu na wyjsciu tasmy gléwnej (~220-240V/50Hz): max 1 A
Natezenie pradu na wyjsciu tasmy pomocniczej (~220-240V/50Hz): max 1 A

Maksymalny pobdr mocy obwodu dodatkowego L1 : 100 VA
Maksymalny pobér mocy obwodu dodatkowego L2 : 100 VA
Pobdr mocy ukladu sterujacego: 2,5VA
Maksymalna moc silnika: 200 VA

Bezpieczniki:

- bezpiecznik 4A/230V - zabezpieczenie zwarciowe gléwne

Panel MV9
Wymiary: 120x69x24mm
Masa: 115¢
Modul MV-EX2
Wymiary: 88x138x62mm
Masa: 280g
Modut MV-ANT
Wymiary: 90x104x65mm
Masa: 220g
Fotokomorka
Typ: przelotowa IR
(reaguije na obiekty nieprzezroczyste)
Dlugosc fali: 940 nm
Zasieg optymalny: do 700mm
Tolerancja réwnoleglego
przesuniecia osi nadajnik-odbiornik: 50mm
Tolerancja odchylenia od osi
prostopadle nadajnika i odbiornika: <3 stopni
Standardowa dlugosc przewodow: 2200mm (2,2m)
Typzlacza: N2 z zatrzaskiem

Modut MV9 + modut MV-ANT

Parametry elektryczne:

Zasilanie: ~220-240V/50Hz
Maksymalny calkowity pobor mocy MV-ANT: 400VA
Natezenie pradu na wyjsciu tasmy gléwnej (~220-240V/50Hz): max 1 A
Maksymalny pobdr mocy obwodu dodatkowego L1 : 100 VA
Maksymalny pobdr mocy obwodu dodatkowego L2 : 100 VA
Pobor mocy ukladu sterujacego: 2,5 VA
Maksymalna moc silnika: 200 VA

o

t.

Panel Mv9 mozna zastapié tarszg wersjg MV-micro z

dwoma przyciskami, ktéry obstuguije tylko tryb automatyczny,

reczny i jedng lampe.
Brak mozliwoSci ustawiania parametréw w menu.
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modut ANT - podtaczenia

Modut MV9 + modut ANT - Podtaczenia

e o masemes| [J(m]

Tx Fain Rx
X3

DZWONEK INDUKCYJNY

FOTO Mechaniczn
|| || | I |y| |J—|
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Controller MV-ANT

TOTAL POWER - 40044,
SUPPLY VOLTAGE - Z20«2400 S0MB0HzZ

| RoHS
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X3

Konfiguracja wewnatrz sterownika

-

| INPNPNP
PHOTO

NPNPNP
PHOTO

~

Wejécie alternatywnej fotokomérki
reagujacej na stan wysoki

Wejécie alternatywnej fotokomorki
reagujacej na stan niski

Wejécie dla czujnika indukcyjnego

X1

[OeEDcnCD]

X2
COEOE@@ )|

Opis zlacz

1. Zicze zasilania sterownika (X1).
N — przewdd zasilajacy neutralny.
L - przewdd zasilajacy fazowy.
STOP - przycisk bezpieczenstwa.
SW L — wigcznik obwodu fazowego.
SW N - wiacznik obwodu neutralnego.
2. Zigcze obwoddw gidwnych (X2).
L2 - przewod fazowy lampy drugiej.
L1 - przewdd fazowy lampy pierwszej.
N - przewod neutralny lampy pierwszej i lampy drugie.
N — przewdd neutralny zasilania silnika.
CL - przewdd fazowy zasilania silnika.
CM- przewdd fazy kondensatorowej zasilania silnika.
CE - podigczenie kondensatora rozruchowego
3. Zasilanie obwoddw dodatkowych (X3).
DZW - przew6d GND dzwonka.
GND - przew6d minusowy fotokomorki alternatywne;.
FOTO - przewdd fotokomorki alternatywnej.
+12 — przewdd plusowy.
TER — wejscie czujnika termicznego.
GND- przewod minusowy.
GND- przewod minusowy.
PED- wejScie przycisku noznego.

INDUMECH
SENSOR

Wejécie dla czujnika mechanicznego

/

INDU|MECH
\SENSOR

5. TX - Gniazdo fotokomérki - nadajnik (przewod szary).

6. RX - Gniazdo fotokomorki - odbiornik (przewéd czarny).

7. Rj45 - Komunikacji z panelem sterujgcym

8. Bezpiecznik 4A/250V - zabezpieczenie zwarciowe gtowne.

digital checkout controller Mv9
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modut EX2 - podtaczenia

Modut MV9 + modut EX2 - Podtgczenia

e E R s - DZWONEK INDUKCYJNY
- ——
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X3 (02060 () () (=) G ) e
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Controller MV-EX2 ~ — :
Uy ! Konfiguracja wewnatrz sterownika \
TOTAL POWER £ B200A _ SDERENR Wi ol
SUPPLY MOLTAGE - 220=240Y 5V60HZ INPN Wejécie alternatywnej fotokomorki
NPNPNP) reagujacej na stan wysoki
_ RoHS PHOTO
i Wejécie alternatywnej fotokomorki
DANGER 3 c E NPNPNP reagujacej na stan niski
HIGH WOLTAGE PHOTO
" B E T B - P F B P INDUWECH Wejécie dla czujnika indukcyjnego
SENSOR
X1 X2
: ;'I 3 = N ..L_. L:. ._CE : ,:H E_L._:_.;‘ .N;.I.ﬁ — -E- == INDUIMECH Wejscie dla czujnika mechanicznego
:-_... R QLS \ 1 ! SENSOR|
\S /
Opis zlacz
1. Ztacze zasilania sterownika (X1). 5. TX - Gniazdo fotokomorki - nadajnik (przewdd szary).
N — przewdd zasilajacy neutralny. 6. RX - Gniazdo fotokomorki - odbiornik (przewdd czarny).
L - przewdd zasilajacy fazowy. 7. Rj45 - Komunikacji z panelem sterujgcym
N - przewod neutralny lampy pierwszej i lampy drugie. 8. Bezpiecznik 4A/250V - zabezpieczenie zwarciowe gtowne.

L2 - przewod fazowy lampy drugiej.

L1 - przewdd fazowy lampy pierwszej.

CE - podtaczenie kondensatora rozruchowego silnika drugiego.
2. Zlgcze obwoddw glownych (X2).

CM- przewdd fazy kondensatorowej zasilania silnika drugiego.

CL - przewdd fazowy zasilania silnika drugiego.

N — przewdd neutralny zasilania silnika drugiego.

N - przewdd neutralny zasilania silnika pierwszego.

CL - przewdd fazowy zasilania silnika pierwszego.

CM- przewdd fazy kondensatorowej zasilania silnika pierwszego.

CE - podtaczenie kondensatora rozruchowego silnika pierwszego.
3. Zasilanie obwodéw dodatkowych (X3).

DZW - przewdd GND dzwonka.

GND - przew6d minusowy fotokomarki alternatywnej.

FOTO - przewod fotokomorki alternatywnej.

+12 - przewdd plusowy.

TER - wejscie czujnika termicznego.

GND- przewod minusowy.

GND- przewdd minusowy.

PED- wejscie przycisku noznego.

digital checkout controller Mv9

Panel z podstawg obstugag
wiecej informacji na str.6
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opis panelu MV9

Sterownik MV9 - Obstuga panelu MV9

wiacznik przesuwu recznego

Buzzer

/ wysSwietlacz informacyjny

przycisk zatrzymania

wigcznik lampy tasmy

digital checkout controller Mv9

\\_ Wiacznik tasmy

wigcznik pracy z pedatu /

Buzzer
— przycisk wywotania administratora lub ochrony

Przycisk zezwolenia pracy tasmy
- umozliwia prace automatyczng z fotokomarki

Przycisk pracy za pomocg pedalu noznego
— sterownik nie reaguje na stan fotokomorki, ruch tasmy nastepuje zgodnie ze stanem pedatu

Przycisk recznego przesuniecia taSmy
— umozliwia przesuniecie towaru bez wzgledu na stan fotokomorki

Przycisk zalgczania oswietlenia
—wigcza iwylacza lampe

Przycisk zatrzymania tasmy
- powoduje natychmiastowe zatrzymanie taSmociggu.

000006 O
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obstuga panelu

Sterownik MV9 - Obstuga

Zalaczenie sterownika:

digital checkout controller Mv9

Mozemy sprawdzi¢ prawidtowo$¢ dziatania foto

SB SB jesli pojawia sie taki symbol, to znaczy, ze fotokomdrka jest przystonieta lub nie podtaczona

SB BB jesli pojawia sie taki symbol, to znaczy, ze fotokomdrka jest podtgczona

Wiaczenie tasmy do pracy z fotokomorki:

nalezy wcisna¢ klawisz zezwolenia pracy tasmy,
zafgcza sie dioda led
taSmociagi sa gotowe do pracy

digital checkout controller Mv9

praca automatyczna z fotokomorka;
— tadma rusza po odstonigciu fotokomarki, zatrzymuje sie, gdy pojawi sie towar
i przestoni Swiatto fotokomarki lub przekroczony zostanie czas pracy dla diugoSci pustego taSmociggu.
— tasma rusza po przycisnieciu przycisku noznego
— tasma rusza po przycisnieciu klawisza recznego przesuniecia taSmy na panelu sterujgcym

Jezeli fotokomdrka jest zastonieta, to przesunigcie taSmy mozna uzyskac poprzez nacisnigcie przycisku
noznego lub przycisnieciu klawisza recznego przesuniecia taSmy na panelu sterujgcym.

Przesuwanie taSmy trwa zgodnie z czasem przyciskania pedatu — jesli ,wymuszenie” pracy
tasmy trwa wiecej niz 12 sekund - taSma zatrzyma sie i pojawi sie btad na wyswietlaczu ,-02-"
Zwolnienie i ponowne zalgczenie przycisku noznego spowoduje jej ponowny start.
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obstuga panelu

Zalaczenie tasmy do pracy za pomocg przycisku noznego

nalezy przycisna¢ klawisz zezwolenia a nastepnie klawisz
prac z przyciskiem noznym, fotokomérka nie bedzie
dziata¢, zatacza sie dioda led przy klawiszu

taSmociagi sg gotowe do pracy

digital checkout controller Mv9max

taSma pracuije tak jak dtugo przyciskany jest przycisk nozny.

W tym trybie fotokomarka nie dziata. Jesli ,wymuszenie” pracy tasmy trwa wiecej niz
12 sekund - tasma zatrzyma sie i pojawi sie btad na wyswietlaczu ,-02-"

Zwolnienie i ponowne zalgczenie przycisku noznego spowoduie jej ponowny start.

Zalaczenie oSwietlenia:

nalezy przycisnaé klawisz lampy
diody led przy klawiszach informujg o sposobie
Swiecenia - cigglym lub przerywanym

digital checkout controller MvOmax

lampa wiacza sie w sposéh on/off i Swieci zgodnie z ustawieniami programu (ciggly lub przerywany)

Wylgczenie taSmy ze stanu pracy:

przycisniecie klawisza zezwolenia
lub przycisniecie klawisza stop

Kazda z powyzszych czynnosci powoduje wylaczenie
tasmociggdw ze stanu pracy, jednakze pelne wytaczenie
zasilania boksu wykonujemy wytgcznikiem gtéwnym
zlokalizowanym na hoksie lub module wykonawczym MV-ANT
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bezpieczenstwo

Dotakowe funkcje bezpieczenstwa uzytkownika:

Boks moze by¢ opcjonalnie wyposazony w czujniki uniesienia ostony silnikéw, ktdre kontrolujac jej potozenie

powodujg zatrzymanie silnikow.W zalezno$ci od typu czujnikéw rozrozniamy dwa typy stosowane w boksach kazowych:

- indukcyjny - wykrywajacy obecnos$¢ metalu

- krancowy - mechaniczny

Modut MV-ANT lub MV-EX2 moze by¢ wyposazony w uzgodnione z odbiorcg wejscie czujnika: NC - mechanicznego, indukcyjnego PNP.
Sugerujemy stosowanie sprawdzonych jakosciowo czujnikow, poniewaz wadliwe dziatania moze powaznie zaktocaé prace boksu

z powodu nieuzasadnionych wylgczen silnkow.

Dzialanie czujnika uniesienia oslony silnika (opcja)
sterownik zalaczony
przycisk zezwolenia zalaczony - swieci sie led zezwolenia

W sytuacji, gdy sterownik jest zataczony, silniki pracuja lub nie, nastapi z jakiejkolwiek przyczyny zadzialanie czujnika uniesienia

oslony silnika nastepuje natychmiastowe zatrzymanie silnikéw i wylaczenie funkcji zezwolenia na prace. Na wySwietlaczu pojawia sie

komunikat o bledzie ,-01-" Nalezy wtedy uzyc wylacznika bezpieczenstwa STOP mechanicznego lub wylaczyc sterownik z zasilania wylacznikiem
gtownym zlokalizowanym na boksie i usunac przyczyne zadzialania czujnika.

UWAGA: po zadzialaniu czujnika pokrywy sterownik blokuje klawiature. Ponowne wlaczenie moze nastapic, gdy przyczyna
alarmu jest usunieta.

UWAGA!
e Warunkiem ponownego wlaczenia funkcji zezwolenia na
prace tasmy jest uprzednie wylaczenie sterownika z sieci
i upewnienie sie, ze przyczyna zadzialania czujnika ustapila,
a wlaczenie zasilania jest bezpieczne dla uzytkownikow
boksu kasowego i otoczenia.
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programowanie

Sterownik MV9

Programowanie trybow pracy sterownika MV9

Funkcje przyciskéw w trybie menu:

NS
OUT/REC

S3 - przycisk pracy recznej (reka) — strzatka w gore

S4 - przycisk pracy manualnej (pedat) — wejscie w menu , — strzatka w dét

S5 - przycisk STOP - wejscie i wyjscie z punktu menu z zapisaniem ustawien

0090

S6 - przycisk lampy- wyjscie z menu, cofanie w menu bez zatwierdzenia
przytrzymanie klawisza 2 sekundy powoduje wyjscie z menu

Wejscie w menu urzgdzenia odbywa sie przy wytaczonym trybie zezwolenia tasmy przez naci$nigcie przyciski S4 przez co
najmniej 2s. Stycha¢ pojedynczy wydtuzony dZwiek brzeczyka, nastepnie pojawia sie pierwszy poziom menu — F1.

Mamy 10 stopni menu. Kazdy podpunkt menu (oprocz pierwszego) ma swoje podmenu — ustawienia parametrow/stanow
pracy. Miedzy poszczegdlnymi punktami menu, oraz podmenu poruszamy sie przy pomocy przyciskow S4 i S3 petnigcych
funkcje odpowiednio strzatki w gore i strzatki w dot. W poszczegdlne podpunkty menu wchodzimy weiskajg przycisk S5, a
wychodzimy z nich (wyj$cie bez zatwierdzenia zmiany) wciskajac przycisk S6. Gdy jestesmy juz w danym punkcie menu i
ustawilismy dany parametr wedtug naszych zatozen, to aby to ustawienie zatwierdzi¢ nalezy przycisna¢ przycisk S5.

Aby wyj$¢ z menu nalezy przez co najmniej 2s nacisng¢ przycisk S6.

Podpunkty menu:
FUNKCJA 1 - Stany peryferiow

na wyswietlaczu widoczny napis F1 — wchodzac w ten podpunkt mozemy
80 E E @@ diagnozowa¢ stany: fotokomarki, pedatow, i czujnikow.
SB BB fotokomdrka odstonieta
(widzi sie)
SB SB fotokomdrka zastonieta
(nie widzi sie)
&& EB przycisk nozny
zalaczony
H& BB pierwszy czujnik indukcyjny dziata
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programowanie

Programowanie trybow pracy sterownika MV9

FUNKCJA 2 - Wybor typu fotokomorki

wejscie w ten tryb klawiszem S5

| zapamietane ustawienie
L | (standard fotokomorka MAINS) alternatywna fotokomérka
) _ @ wyjécie i zapis w pamieci sterownika poprzez
! fotokomorka Mains wcisniecie klawisza S5

FUNKCJA 3 - Wigczanie ,soft start” silnika

wejscie w ten tryb klawiszem S5
N zapamietane ustawienie
U (standard) D miekki start wytaczony

o @ wyjécie i zapis w pamieci sterownika poprzez
D n migkki start wigczony wcisniecie klawisza S5

FUNKCJA 4 - Tryb 1 lampy

wejscie w ten tryb klawiszem S5
zapamietane ustawienie
(standard) D miganie wiaczone

o @ wyjScie i zapis w pamigci sterownika poprzez
D M miganie wylgczone weidniecie klawisza S5

MAINS S.C. E.M.Wosiriscy Brzeziny 95-060 ul. Stowackiego 12, telffax: 48 46 8752 777 www.mains.pl; mains@mains.pl Sterownik: MV9 14



programowanie

Programowanie trybow pracy sterownika MV9

FUNKCJA 5 - Wigczanie czujnika indukcyjnego / mechanicznego

wejscie w ten tryb klawiszem S5
F S B zapamietane ustawienie .
(standard) 0 czujnik wytaczony

N @ wyjscie i zapis w pamieci sterownika poprzez
D M czujnik wiaczony wciniecie klawisza S5

FUNKCJA 6 - Czas pustej tasmy

wejscie w ten tryb klawiszem S5
F ustawienie standardowe
dla tej funkcji to OFF
dostepny czas od 6 do 20 sekund @ wyjécie i zapis w pamieci sterownika poprzez
wcisniecie klawisza S5

FUNKCJA 7 - Praca silnika drugiej tasmy

wejscie w ten tryb klawiszem S5

| ustawienie opdznienia dla zatrzymania
zapamietane ustawienie o o
| silnika 2 wzgledem silnika 1: dostepne

(standard) OFF opénienia od 1[s] do 6[s]

F F wytaczenie pracy drugiego silnika, wyjscie i zapis w pamieci sterownika poprzez
D ustawienie standardowe s .

wcisniecie klawisza S5
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programowanie

FUNKCJA 8 - Zaleznos¢ miedzy praca taSm pierwszej i drugie]

FB c
254c

wejscie w ten tryb klawiszem S5

ustawienie standardowe wyjscie i zapis w pamieci sterownika poprzez
dla tej funkcji to 2.5YS2 wcisniecie klawisza S5

Tryb 2:

Praca automatyczna - fotokomorki sie widza;:

— przeciecie strumienia fotokomaérki uruchamia tasmy na czasy zdefiniowane w funkcjach F8 i F9
(przy czym F9 to opoZnienie tasmy 2 w stosunku do tasmy 1), przystoniecie fotokomérki powoduije, ze
tasmal zatrzymuije sie natomiast tasma 2 przesuwa sie zgodnie z ustawionym opdznieniem

— jesli fotokomorki sie widza, a taSmy stoja (w przypadku gdy juz uptynat czas pracy tasm)pedat
uruchamia taSmy na czasy zdefiniowane w funkcjach F8 i F9, lub do momentu przystoniecia
fotokomdrki (w przypadku przystoniecia taSma 2 zatrzymuje sie zgodnie z opdznieniem
zdefiniowanym w F9)

— przycisk pracy recznej dziata jak pedat ;

Praca automatyczna - fotokomorki przystoniete:

— jesli fotokomarki sie nie widzg pedat uruchamia tasmy 1 2 na czas trzymania pedatu
(bez dodatkowego czasu)

— przycisk pracy recznej dziata jak pedat ;

Praca reczna:
—pedat 1 uruchamia tasmy 1 i 2 na czas trzymania pedatu (bez dodatkowego czasu)
—przycisk pracy recznej dziata jak pedat ;

FUNKCJA 9 - Zmiana funkcji przycisku dzwonka

FQ

wejscie w ten tryb klawiszem S5

o lampa w trybie Swiecenia
ustawienie standardowe

tatego wigcz / wylac

dla tej funkeji to dzwonek Staego wiacz fwyiacz
tryb dzwonka lampa w trybie Swiecenia

3 statego lub mrugania

@ wyjscie i zapis w pamieci sterownika poprzez
wcidniecie klawisza S5
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programowanie

FUNKCJA 10 - Reset ustawien

wejscie w ten tryb klawiszem S5
jesli ustawienia sterownika nie sg

ustawienie standardowe . .
I dla tej funkcii to Std '_. S standardowe to funkcja wskazuje
J stan AnY
pozwala nam na wprowadzenie

S t d ustawieri domysinych wyjScie i zapis w pamieci sterownika poprzez

wcishiecie klawisza S5

Opis normalnej pracy:

Po wigczeniu sterownik na wyswietlaczu przedstawia stan fotokomarki I—I foto sie widza, |-||-| foto sie nie widza.

Przycisk S6 — pozwala na sterownie lampa. Pierwsze nacisniecie wprowadza lampe w stan pracy ciggtej, drugie nacisniecie w
stan pracy przerywanej z wypetnieniem Ton=0,5s, toff=0,5s trzecie nacisniecie wytgcza lampe.

W zaleznosci od ustawienn menu moze pracowac w sposéb ciagly , lub w sposéb przerywany z Ton=0,5s, toff=0,5s.

Przycisk S4 — wigcza zezwolenie na prace silnika 1 iflub 2, silniki pracujg w zaleznosci od ustawierh menu.

Przycisk S5 — wytgcza prace tasm z fotokomorki, mozliwe jest tylko sterowanie tasm z przycisku noznego, lub przycisku S3.
Przycisk S3 — petni funkcje przycisku noznego.

Po nacisnieciu przycisku bezpieczenstwa S2 STOP — wylaczane prace tasmociggu, mozna wtedy manipulowac przyciskiem S6 lub
przyciskiem dzwonka ktéry wigcza miganie lampy sygnalizacyjnej. Sygnat zadziatania czujnika- po podaniu sygnatu z ktéregokolwiek
czujnika zatrzymywany tasmociag a na wyswietlaczu wyswietlony jest napis ,-01-"
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rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow:
Przed przystapieniem do dziataf diagnostycznych nalezy upewnié sie:

1. Sterownik jest prawidtowo zasilany

2. Przycisk bezpieczenstwa jest zwolniony

3. Wigcznik gtdwny sterownika jest zatgczony

Problem: TaSmociag 1 nie pracuje

a) taSmociag nie pracuje w trybie pracy z fotokomérka

- sprawdzié, czy fotokomorka nie jest zanieczyszczona

- sprawdzié, czy przycisk “praca za pomoca pedatu” nie jest wigczony (Swieci led),

jesli Swieci - nalezy wytaczy¢ prace z pedatu

- sprawdzié, czy fotokomorka nie jest oSwietlona Swiattem dziennym lub silnym Swiattem sztucznym,
nalezy zapewni¢ prawidtowe warunki o$wietlenia

b) tasmociag nie pracuje w trybie kontrolowanym przyciskiem noznym
- sprawdzic, czy przycisk “praca za pomoca pedalu” jest wiaczony (swieci led w sposob ciagty)
- sprawdzié, czy przycisk nozny jest podtgczony do sterownika

-01- btgd czujnika termicznego lub indukcyjnego
-02- btad przycisku noznego
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gwarancja

KARTA GWARANCYJNA

Panel sterujacy typ

Modut wykonawczy typ

pieczatka sprzedawcy

Data zakupu

Warunki gwarancji:

1. Firma Mains udziela gwarancji na prawidlowe dzialanie urzadzenia na okres 2 lat (24 miesiace).

2. Data, od ktérej obowiazuje gwarancja, jest datg wystawienia karty gwarancyjnej. Okres gwarancyjny okreslony jest w opisie kazdego produktu.

3. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda bezplatnie usuwane w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia urzadzenia na adres firmy Mains,
a okres gwarancji ulega przedluzeniu o czas trwania naprawy.

4. Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli posiada wpisana date zakupu oraz pieczec punktu sprzedazy.

5. W celu dokonania naprawy gwarancyjnej nalezy dostarczyc produkt na wlasny koszt do punktu sprzedazy. Po wykonaniu naprawy produkt zostanie
wyslany reklamujacemu na koszt gwaranta.

6. Reklamujacy powinien dostarczyc urzadzenie odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniem w czasie transportu.

7. Reklamujacy odpowiada za zaginiecie urzadzenia podczas transportu do gwaranta, gwarant zobowiazuje sie dostarczyc naprawione urzadzenie do
reklamujacego i odpowiada za jego zaginiecie w czasie transportu.

8. W okresie gwarancyjnym uszkodzony sprzet zostanie bezplatnie naprawiony lub wymieniony przez gwaranta na taki sam, wolny od wad.

9. Niniejsza gwarancja obejmuije usterki sprzetu wynikle w trakcie poprawnej eksploatacji lub spowodowane defektami produkcyjnymi i nie stosuje sie
do materialéw eksploatacyjnych lub innego wyposazenia dodatkowego.

10.Gwarancja nie obejmuje wad wyniklych na skutek:

- Samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych.

- Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych lub celowego uszkodzenia sprzetu.

- Uszkodzen powstalych na skutek innych parametréw pracy urzadzenia niz okreslonych w instrukciji urzadzenia w zasadach bezpieczenstwa
uzytkowania.

- Blednego przechowywania i konserwacji urzadzenia oraz innych uszkodzen powstalych z winy uzytkownika.

- Obnizanie sie jakosci produktu spowodowane naturalnym procesem zuzycia np. scieranie sie zewnetrznej powloki produktu, zarysowanie, itp.

- Uszkodzen powstalych w wyniku nieprzestrzegania zasad prawidlowej eksploatacji, a takze uzytkowania sprzetu niezgodnie z jego przeznaczeniem.
- Uszkodzen powstatych na skutek nieprawidtowej instalacji, niezgodnej ze wskazdwkami obowigzujgcych norm konstrukcyjnych i zalecen zawartych w
tej instrukcii.

11. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie bez powiadamiania uzytkownika jesli wprowadzone zmiany nie wptywaja na
bezpieczenstwo i funkcjonalno$¢ uzytkowania.
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